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Уильям никогда не сталкивался с большими бурями, даже если он был директором Harbo
Group в Китае. Ни разу он не сталкивался ни с одним событием, которое заставило бы его
чувствовать себя так странно и ужасно взволнованно, как это случилось.

Что мне делать?

Бесчисленные мысли вихрем пронеслись в его голове, но он обнаружил, что ничего не может
сделать. Он даже не мог до сих пор найти виновного в убийстве - того, кто причинил им
столько боли. После долгого раздумья он крикнул: "Свяжитесь со Старым Волком! Он слишком
долго находился в спящем состоянии в Китае, и пришло время ему проснуться! Скажи ему, что
мы должны найти Кэл Солуна, чего бы нам это ни стоило, иначе всех нас ждут большие
неприятности".

"Понял!" почтительно ответил крепкий мужчина.

Уильям внутренне вздохнул. Он уже потратил 800 миллионов юаней. Если ему не удастся
вернуть Кэла Солунда в США, то вполне вероятно, что отец этого сопляка, этот безжалостный
крупный акционер Harbo Group, прикончит его!

БАНГ...

До его ушей донесся звук выстрелов вдалеке.

Выражение лица Уильяма изменилось. Он подбежал к стене, где еще не были установлены
окна, и устремил свой взгляд на далекий горизонт. На расстоянии, которое могли видеть его
глаза, группа крепких людей преследовала нескольких человек. Вместе с непрерывными
звуками выстрелов некоторые из убегающих людей упали на землю. То же самое произошло и
с преследовавшими их людьми. Преследователи и преследуемые продолжали стрелять друг в
друга, в результате чего погибли обе стороны.

"Это Старый Волк, директор!"

Крепкий мужчина неподалеку внезапно повернул голову и быстро закричал.

Уильям вздрогнул. Когда обе стороны сблизились, он увидел, что Старый Волк бежит, держа на
руках кого-то, чье лицо он не мог разглядеть.

"Давайте догоним и поддержим их!"



Уильям задумался на мгновение и тут же крикнул.

Вдруг две фигуры с огромной скоростью, словно обезьяны, бросились вниз по лестнице. Они
хватались за поручни лестницы, прежде чем прыгнуть вниз, и быстро оказались на первом
этаже здания. Когда Старый Волк был менее чем в 300 метрах от них, эти двое быстро
бросились к нему под защиту низкого бункера.

"КТО ЭТО?"

Старый Волк отчаянно бежал так быстро, как только мог, таща за собой Кэла Солунда, когда
вдруг заметил, что поблизости прячутся какие-то люди, и тут же закричал. Однако он тут же
пожалел о своем поступке, увидев двух крупных мужчин, прятавшихся в углу.

Оказалось, что они были на одной стороне.

На сердце у него стало легче. Он не стал дожидаться ответа и быстро бросился в здание.
Десять или около того экспертов, оставшихся рядом с ним, также бросились в здание и
исчезли в мгновение ока.

Сзади них около 50 человек с оружием во главе с двумя мужчинами и женщиной быстро
побежали к зданию. Они не сразу вошли в здание, опасаясь засады.

Слэш, слэш, слэш...

Как раз когда эти сорок с лишним человек разбежались, две фигуры внезапно появились из
скрытых мест с обеих сторон. Всего за несколько секунд четверо здоровяков были схвачены
сзади, рука закрыла им рот, а острые кинжалы разорвали горло и пронзили сердце.

Убийство этих четырех человек даже не встревожило никого вокруг.

Перед зданием.

Из трех человек, выступавших в роли их лидеров, была очень высокая женщина. От нее
исходила сильная аура, несмотря на то, что она носила очки в золотой оправе. Она повернула
шею и свирепо сказала: "Джезек, К. Лоуренс, наши люди четко изучили численность Харбо в
Китае. Если не считать старого пса Уильяма, этот Старый Волк - последний. Они оба
прибежали сюда для последней борьбы, поэтому я предлагаю нашим трем сторонам послать
своих людей, чтобы убить их прямо сейчас!"

Джезек жутко ухмыльнулся. Он погладил свой подбородок и сказал: "Это было довольно
трудно, но нам удалось заставить Уильяма бежать в это место, поэтому мы точно сможем убить
их так, чтобы никто не заметил. Раз Старый Волк бежал сюда, значит, это место - их
назначенная точка встречи. Давайте прекратим медлить и ударим по ним!"

"АТАКА!"



C. Лоуренс также яростно крикнул.

В здании Уильям посмотрел на Кэла Солунда, которого привел к нему Старый Волк. В его
глазах читалось убийственное намерение, и он сожалел о своем решении нанести удар Лонг
Чжэньюю и использовать для этого этого проклятого идиота Кэла Солунда. Как мог произойти
этот беспорядочный инцидент, если не из-за инцидента с семьей Лонг?

"Уильям, приятель, мы должны найти способ бежать из этого места. Группы Одуванчика,
Амура и Савы послали довольно много своих экспертов, чтобы преследовать нас. Мы просто
дождемся смерти, если останемся здесь", - сказал Старый Волк. Это был мужчина лет сорока с
темной кожей и не очень высокой фигурой - среднестатистический и незаметный в толпе
человек.

Уильям глубоко вздохнул и ответил: "До этого я никогда не был так уверен, но сейчас я могу
сказать, что они втроем действительно против нас. Но есть кое-что, чего я не понимаю. Почему
они вдруг объединились, чтобы разобраться с нами? Хотя между мной и ими были некоторые
трения, этого было недостаточно, чтобы заставить их нарушить все приличия и сражаться до
победного конца вот так. Кроме того, есть еще одна вещь, которая заставляет меня задуматься.
Неужели они не хотят получить контракт о сотрудничестве с корпорацией "Великолепный
Тан"?"

Глаза Старого Волка замерцали, и он ответил, не будучи соленым или слабым: "Я думаю, что,
скорее всего, эти три компании достигли какого-то тайного соглашения с Корпорацией
Великолепного Танга. Либо это так, либо в этом фарсе замешана группа Лонг из Звездного
города. Короче говоря, мы теперь враги с ними либо на виду, либо в темноте".

Уильям некоторое время анализировал это. Внутренне он чувствовал себя беспомощным, но
других лучших средств у него не было, поэтому он отдал приказ. "Сообщите им обоим, что мы
отступаем!"

В проходе, где должен был находиться лифт, была подвешена веревка, ведущая в подвал.
Уильям и его люди ухватились за веревку и быстро спустились вниз, и дюжина человек
оказалась на подземной стоянке.

"Поехали! Эти ублюдки не будут ждать, что мы сбежим. Найдите способ сбежать в Стар-Сити и
как можно быстрее покинуть Китай! Пока мы будем возвращаться в США, я смогу заставить
этих ублюдков заплатить мучительную цену". Уильям мощно поднял кулак и закричал с
кипящим убийственным намерением.

Но как только его голос затих, группа фигур замерцала и быстро приблизилась. Эти десятки
теней за несколько секунд быстро появились у входа на просторную подземную парковку.

Впереди стояли Джезек, К. Лоуренс и женщина с пылающей убийственной аурой, Аврил. Все
они смотрели на Уильяма с видимым презрением на лицах. Джезек первым шагнул вперед и с
улыбкой сказал: "Как здоровье, мой старый приятель, сэр Уильям?".

Уильям нахмурился и, с убийственным намерением, переполнявшим его глаза, холодно



ответил: "Ежек! Ты проклятый собачий ублюдок! Мне действительно следовало убить тебя в
США".

Улыбка на лице Езека исчезла без следа. Он поднял правую руку и крикнул, опуская ее вниз:
"Уничтожьте их!".

"УБИТЬ!"

C. Лоуренс и Аврил не колебались. Все дошли до этого момента, и все они были решительными
людьми, когда дело касалось сражений. Они немедленно бросились к Уильяму и его дюжине
людей.

Оружие в этой ситуации было бесполезно, поэтому каждый из сражающихся достал свое
холодное оружие и вступил в смертельную схватку на некоторое время. Сам Вильям хотел
немедленно бежать, но его продолжала преследовать группа Езека из трех человек. Если бы не
Старый Волк, защищавший его сбоку после того, как он сразил Кэла Солунда, он был бы убит
этими людьми с первого удара.

В укромном уголке в десятках метров от места событий Танг Ань в своей обычной бронзовой
маске наблюдала за разворачивающейся сценой с возбужденным взглядом. В то же время она
держала в руках видеомагнитофон, чтобы записать сцену этого боя.

"УБЕЙ ИХ ВСЕХ!"

Уильям наклонил голову и внезапно зарычал. Его костюм внезапно взорвался, когда мышцы по
всему телу начали сокращаться. Всего за несколько вдохов его фигура увеличилась в
несколько раз, а его рост теперь достигал около 2 метров с безумно длинными волосами с
головы до ног.

"Ты оборотень?!!!"

Джезек, К. Лоуренс и Аврил были потрясены. Однако Йезек почувствовал особенно глубокое
сожаление после того, как узнал, что Уильям был оборотнем. Он взмахнул своим длинным
клинком в сторону Лоуренса, чья позиция была очень близка к нему, и прямо убил человека,
после чего пнул Аврил.

Резкая перемена была действительно неожиданной. Это заставило всех бойцов вокруг
прекратить борьбу и посмотреть на Джезека с недоверием на лицах.

Джезек поднял голову и зарычал, когда его тело начало трансформироваться. Всего за
несколько секунд он превратился в оборотня.

Зрачки Аврил сузились, и она гневно воскликнула: "Эти проклятые оборотни - все члены
Стигийского клуба! Я действительно не заметила, что эти проклятые группы Харбо и



Одуванчиков, оказывается, принадлежат Стигийскому клубу. Все, убейте их! УБЕЙТЕ ИХ
ВСЕХ!!!"

Уильям выглядел в экстазе. Ему и в голову не приходило, что Ежек, который раньше имел к
нему много претензий, оказался таким же оборотнем, как и он - представителем его
собственной расы. На мгновение ощущение того, что он снова попал в рай из ада, заставило
его разразиться смехом. "ХАХАХА, давайте убьем их всех, братья! Давайте убьем этих ублюдков
Купидона и Саву!"

"УБЬЕМ!"

"УМРИ..."

На еще не построенной подземной парковке снова завязалась напряженная смертельная
схватка. Переход Езека привел к серьезным ударам по группам "Амур" и "Сава". Кроме того,
Лоуренс был убит, а эксперты из компании "Амур" словно потеряли хребет и постепенно
оказались в невыгодном положении.

В налитых кровью глазах Аврил мелькнул луч, когда она смотрела, как ее люди падают в
окружении, а также на тех амурчан, которые, похоже, намеревались сбежать. Она вдруг
громко закричала: "Все, слушайте! Будь то братья или сестры из Амура или Савы, я награжу
того, кто убьет врага! Вы получите по 100 тысяч за каждого убитого, а если мы сможем
уничтожить их полностью, я увеличу награду до 10 миллионов долларов!".

Как всегда, многие люди превращались в храбрых бойцов, когда предлагались такие щедрые
награды.

В этот момент все из групп Амура и Савы словно приняли стероиды. Они взорвали весь свой
боевой потенциал и удвоили свою боевую мощь. Некоторые из них прямо-таки набросились на
врага и громко ревели, убивая его. Это состояние стимулировало их нервы и поднимало дух,
чтобы сражаться и убивать снова, чтобы получить больше наград.
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